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CUSTIÓS ECONÓMICO-POLÍTICAS 

A hulla negra e a hulla branca 
Pra nlnguén que s'intreseno resurdlr da Hes-

pafia é un segredo a comprometedíslma sf-
tuación en que ficou a derradeiros de 1914, 
pote que tanto dende o punto de vista eco
nómico coma militar, estivo abocada a posibre 
supresión dos tres millés de toneladas que 
d'bulla negra teelbfa do exterior. 

Que era o qu'ental caso procedía faguer? A 
mate pequeña prudencia sconseílava unba di-
Hxente e urxentfsima alción, dictatorial si mis-
tér fose, por parte do Gobernó, especialmente 
en relación ás "cuencas* d'hulla e de lignito 
situadas ao Sur da Cordilleira cantábrica, me
nos esposta qu'ás localizadas ao Norte, pro... 
dlsgraciadamente, os nosos políticos preocu
pados ñas suas endémicas e bizantías lóitas^ 
nin siquera s'enteiraban das ¡aparadas en 
qu'ardían os soldados e-a Facenda de eoasi o 
mundo inteiro. 

Hespafía—cotaa sempre—ficaba pol-a inca-
pacidá e pol-a falla de patriotismo dos seus 
políticos ao marxe dos acontecimentos, e solo 
de cando en vez algún qu'ouíro discurso oro-
nuncisdo en ocasión solene, faguían lembrar 
ós que t iñ in o deber, o sagro deber d'ollar 
vigiantes pol-a sua saude é conservación o 
descobexto en que ücaban frent'a situación 
creada polo fogo én qu i s t ábamos realmente 
envoltos. 

A proba millor da verdá do que decimos e 
Ista. 

A «Xunta diniciativas,, nomeóu unha po
nencia técnica que pol-o mes de San Xoán de 
1915 emiteu ditame n'istes termos: "garantía 
do 6 por 100 dMntrés anual, a conceder polo 
Estado a novas istaladóns d'hulla; primas á 
produción complementarla, dende 50 céntimos 
de peseta por tonelada, até 2 pesetas según 
a cifra escedente de produción; rebaixa ñas 
tarifas de trasportes e costrución dos praneados 
ferrocanís segundarios,. 

C A D R O B R A N C O 

O Sr. Calvo Sotelo, recollendo unha 
petición do Congreso Agrario de Pon-
teareas, falou no Palramento de qu'é 
perciso levar a práitica o decreto de 
Besada, sobr'o reparto dos consumos, 
para impediré cacicadas. Calvo Sote
lo repersentaba n'aquel momento a 
130 asociados agrarias e a moitos 
repubricanps e socialistas. 

Estaba perfeitamente probada na última eta
pa de 1914 qu'a situación militar-económica | 
era terrivelmente comprometida, procedendo 
en consecuencia, unha urxentisima medida 
gubernamental que n'apareceu por parte al-
gunha. 

Hespaña permanecía en troques dMsto en-
castelada ñas suas chochas e idiotas manobras 
d'orde escruslvamente político. 

Os Garcías, Albas, Figueiróas, Gassets, Bu-
gallales, etc., etc.. por un lado, e os Riestras, 
Romanones, Lemas, ürquijos. Comillas, etcé
tera, etcétera, polo outro, todos e cada un na 
borta das suas colleitas e naturaes aficións, non 
se lembrando mate que das suas facendas, a 
cencía e pacencla do pobo hespañol, traficaban 
qu'era un gabar a Dios co'as mercancías das 
suas particulares e gratas devociós. 

• * * 
Polo qu'atañe ás vías férreas segundarias, 

no seu desenrrolo co programa carbonífero (a 
de Villablino a Ponferrada é do mate outo in -
trés n'ise sentido) soliciíouse a principios de 
1913 unha reforma da vixente leí de garantía, 
pro á pesar d'ela, hachámonos ainda privados 
d'isa millora. pote as Cortes (as noss intrigan
tes Cortes) foron pechadas sin que s'aprobase 
tan importante medida. 

Esa reforma traguería un consideravel adian
to na economía de tod'o noso país mediante 
ese poderoso ensanche dos seus aproveita-
mento hulleiros, facilitando tetes unha manífi 
ca base pro imperativo impulso das fecundas 
industrias químicas, óxe tan necesarias. E ain
da—en léxica consecuencia—sería maor a es-
pansión do comercio e industria asi como da 
agricultura naclonaes sóbor da base da movi
lización das reservas hidráulicas qu'a nazón 
garda. 

Por ser mol conecldos nada diremos eiquí 
dos cálculos sóbor tal materia íeitos pol o in-
sine Schulz e nos que hai moito que adepren-
der mesmo n'estts íempos. 

Limitaiécoonos a espór algo da lumiosa me
moria recentemente pubricada por un técnico 
tan perito na especiaüdá como don Xoán 
Urrutla. 

Según íl afíriba, "pode en Hrspafia dteporse 
de gran cantidá d'ererxía hidroeléutrica e que 
pra obtér a produción anual, estimada en pou-
co mate ou menos de catro e medio mülóns de 
H . P. de forza, eiquivalentes a 10.001 millóns 
de kilovatios-hora, con elementos térmicos, 
sería mistér un consumo anual de carbón re
presentativo de 20 millóns de toneladas polo 
menos. 

O detallado inventario feito polo síñor 
Urrutia non deixa lugar a dúbidas. 

"Los aprovechamientos facilitados—dice— 
con vertiente al Atlántico y Cantábrico» por 

los ríos que atraviesan las provincias gallegas, 
Asturias, Santander, provincias vascongadas y 
Navarra; las correspondientes a las zonas que 
bañan el Ebro y sus afluentes, el Duero y los 
suyos; la energía que suministran las regiones 
atravesadas ror el Tajo, el Guadiana, el Gua
dalquivir, el Júcar; todo el engranaje hidráuli
co, en suma, que atesora el suelo de Espafia, 
representa una energía hidroeléctrica utilizsble 
que fluctúa alrededor del guarismo expresado. 
Y como solo se aprovecha hoy poco más de 
un 8 por 100 de esa cifra, es ¿ecir, un equiva
lente a 1.600.000 toneladas de hulla, quedan 
otros 18.400.000 toneladas a utilizar., 

Fai presente que até óxe os fornos eléulrfcos 
de fabricación d'aceiro, a pesar dos favoTabres 
resultados obfdos, non pasaron d'unha peque
ña cspacidá (6 toneladas) e a sua aplicación 
limitábase a obtér aceiros espedaes. Auíual-
mente son Alemania e Nort'Améiica tis que 
donan un impulso tal a eleuírosiderurgis, que 
ben pode decirse qu'esta parte da metalurgia 
do ferro val a constituir o tratamento mate ira-
portante da fabricación do aceiro. 

N-os Estados Unidos funciona xa un íoino 
eléutrico de 25 toneladas, que nun só dia pode 
convertir 300 toneladas de f icdición do cutro 
forno en aceiro de primera calidá. 

En ademirabres páxinas o Sr. Urrutia pon de 
-releve o ancho marxe do progreso integral 
qu'Hespafia ten diante, 4 luzdassuss disponl-
bilidas d'bulla e d'enerxía eléutrica. 

No trabsllo "Por la reconstitución eco r í m i 
ca de E pafía, di: Ao lado do problema funda
menta» de toda comunidá, a saber, o ?gio-pe-
cuaric forestal, iimanado co ferroviario e me
talúrgico, eisiste outro problema igualmente 
básico dada a estrutura moderna da economía 
dos pobos—o da forza motriz disponibre—sexa 
en forma de combustibre mineral, sexa en 
calidá d'enerxía hidráulica. Agora ben, suma-
des os previstos 15 millóns de toneladas d'bu
lla e lignito, autualraente esprotabres, aos 20 
millóns de toneladas de tod'a equivalencia 
carbonífera, en forza hidráulica, resulta q'Hes-
paña, movilizando todo Iso, prauticsmente 
dispofíiría de 35 miilons de toneladas de car
bón utilizaveis por ano. 

«Eiquf, na firme crencia do que sosctiber 

C A D R O M O U R O 

O Sr. Bugallal, ministro da Facen-
da, un Sotó Reguera, diputado por 
distrito galego! e algús elementos das 
izqaerdas que non canecen miga dos 
nosos problemas, facéndolles o caldo 
gordo ós caciques e ó laberco Buga-
llal, puñéronse en contra de Calvo 
Sotelo, ou o qu'é igoal frente dos 
agrarios da Terra. ¡Probé Galicia! 
¡Como agardes nos redentores alíeos!.. 
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temos a gran palanca d'uaha Hespafli nova, 
O compreto fundonatnento dMse grande im
pulsor, aiclonando sobor das aítlvidades armó
nicas do solo e subsolo, as ferroviarias e mano-
fauturelras, triplicaría, provibelmeate, a actual 
potencia económica global da nazó i» . 

Esa enerxía—que podemos chamar suprema 
—está fora do abrangueraeoto dos nosos recur
sos naturaes. ¿Non pode ser atloxíds? Natural
mente que non, e sollo o carcamalismo en 
qu'a gobernación do noso Estado s'encontra 
envolta, pnde toller a movilización d'isas for-
zas qu'a Nííureza nos brinda e qu'é párclso 
aproveltor sínón queremos ser trocados en co
lonos d'outros países. 

Onde están as disDonlbllldades d'lses ou'a 
sombra da guerra •oabarrotaron d'ouro? Gir-
darannas coma Darío en orovelto d'Álexaodro? 

Por todol-os raedins e perclso facilitar o lu-
dlspenssvel material móvil, e as esplotaclóns 
d 'hulla elsístentes aumentaráa os seus rendí-
mentos, correado en xusta proporción, igual 
sorte, o comercio, Industria, agricultura, exér-
to, marlfía, etc. etc.. 

Un Estado que non sexi de car'catura téa a 
obríga de cooperar na fundación de grandes 
centraes hidroeléctricas, orgdnzar vastas es-
plotaciós carboníferas, fomentar, é nuoha 
verba, jaovüízíir todoí-os recursos e todal-as 
enerxíss nación2es. 

Que se nnn que' abordar a solución de tales 
problesas? que se non 'quer adeprendejr a 
lelción da guerra que absfou a Europa? Dígase 
d'uuha vez e con franqueza, pols é necesario 
saber s'ísta política segulado a curva das suas 
ascendentes, pretende condenar a vergoñosa^ 
morte unhg generación msis. 

C o i estultos e sendos discursos palramenta-
TÍOS, con zancadillas e intrigas entr,a dexene-
xada fsraiiia política, con unha farsada d'obras 
chamadas hidráuUcas demostrativas d'enorme 
Incapacidá. escándalo -e ru í ia pro Erario pú
blico, etc.,etc., foise untando o tempo, e de 
naníes coma agora, os que sentintío a honra 
da Patrfa e os seus verdadeiros intreses, eran 
é son tildado^ de ¡sep?r?tist?s! 

N? memoria de toáos está a buira sangui-
fienía conque no Congreso foi acollida á natu
ral e salvadora sspirazón das rexióos que pe
dían un réxime de xusticia e d'autonomía. 

Non val a pena citar outros exempros de re
pulsa e bárbara descon^iderazón feltos pola 
vells política co delibairado propóslso de ma
tar en xerme os Ideás de renovazón e progreso 

estadistas 
ráuMc-

as m; 
Por iso fíndaremos isíe artigo brindand*os 

nosós 
forzas : 
Mini-nf 
en tíats 
Le Jou 

[f i s tsdóns sóbor das 
ir» Subsegredario do 
úblicos da Francia 
es a un redaltor de 

'nal. 
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F. VÁZQUEZ ENRÍQUEZ. 

^rnítels. me^ de Sinííago de 1919. 

SIÑALASViENTOS 

fis cantigas populares 
c a música de gabinete 

Age ra que se ven falando moito e traba-
liando algo na música galega, coidamos 
axeilado tragaer a istas colunas diversos 
Uiiizós do musicólogo astur Sr. sVela. 

O Sr. Vela escribe sobre música asturia
na; mais da galega pódese dicire o mesmo. 

A diferenza entr'a cantiga popular e os 

resultados do traballo dos compositores é 
grande. A beleza das melodías populares 
dcostuma a decair ñas suas maos, coma si 
ó soparalas da trama do paisaxe deixasen 
n'él meia vida. Hai qaen caza no monte 
unha melodía e a leva para a casa, pasán-
doa do ouvido á boca e da boca ó ouvido 
por mor de que fuxa, e cand'a axeita 
n'unha composición atopámonos c'unha 
melodía valeira, coma si a entraña da me
lodía fose o que a arrodeaba e non o que 
conducía no seu interiore. 

Para estreverse a soparar do seu clima á 
cantiga popular hai que termar d'envolvela 
y~acochala n'unha atmósfera d'íntuiciós 
profundas, sabido que non ahonda tod'a 
técnica musical do mundo. As melodías po
pulares teñen o corpo tan fráxil que moitas 
morreron a forza d'acordes. 

Apenas temos pasado aínda da época 
primitiva do pot-pourri. Inda hai composi-
cíós que levan outros nomes e son verdadeí-
ros potes podres d(onde sácase unha melo
día i -as d'ontra, envoltas n'unha salsa mal 
co ciña da no'-o compositor e. O que hai que 
facer é sacudílas e lávalas para que poida-
mos ouvire novamente suas sonoras belezos. 

O pot-pourri que se non disfraza é a in-
xenuidá. As rapsodias son perigosas. Quen 
faí unha fai cento. "Co'a palabra rapsodia 
—escribiu Listz—quixen desinare o elemen
to fantásticamente épico que coido eísiste 
na música húngara,,. E mais iso quixo imi
tarse, ou quere imitarse por algús; e non 
convén; non convén que os nosos composi
tores novos suen sobre das teclas para do
naren a un ar sinxelo e bucólico as sonorí-
dás grandiosas de Listz. Lonxe iso d'unha 
Galicia proyeítada sobre Hungría: 

Que non sirvan as nosas cantigas para 
que o compositor amostre que armuniza ou 
contrapuntea ben,* poís asina coma na parte 
baixa d'algunhas páxinas, as notas e citas 
ahondantes son cal bodegas abastadas d'e-
radíción, o pentágrama inferior debe evi
tarse que seia a bodega dos acordes. A sa
crificada foi sempre a melodía, o composi
tor se non sacrifica coase nunca. Sin em
bargo, dixo un musicólogo notahre, que a 
música ideal feria de ser aqueta na que a 
melofií^ non nercisase acompañatnento. 

Seguir a Grieg xa é mellbr camino: O 
seu xeito -consistía en modular os temas 
unha terceira ou quinta rnaís alta, en repi-
iíre o mesmo dibuxo c'un pequeniño troque 
rítmico, en marcar a melodía c'unha armu-
ñia descendente ou c'unhas cantas quintas 
empalmadas. E ás veces¿, en animare e ace
lerare a cantiga e espelexare a melodía da 
melodía até deixala n'un puro ritmo. Isía é 
a influenza menos perxudícadora, pois eisis-

ten somellanzas moi sensibres entr'a música 
dos fiords e a música dos nosos vales, e 
asín, lonxe do finchado poderemós chegare 
a evocados íntimas, ós lieder sin palabras 
e hacia os paisaxes melódicos. 

' ORIENTACIÓS 

Os caminos do aprísmo ¡alego 
Estamos n 'un tempo en qu'é preciso reco-

Herse un pouco pra escoller os mais sxeitados 
camífios vida social e política, tan cheas 
hexe de loiías e revoltss. 

A alción dos agrarios galegos—ssntifíeado-
res d'a ierra—co'a fondfsiraa aspiración de l i 
bertar ós labregos, 1-erguer a vida d'as nosas 
aldeas enebéadoas de cultura e de xusticia, 
ten n'estes mesmos días unha importancia d*a 
que cumpre nos decateraos abondo.^ 

Ol'ando o mundo encóliese o corazón de 
medo e de esperanza. Todo sangra, y-ainda 
nada frole.ee. Aoáncianse boas novas e reden-
clós a eito, mais por decontado a fáme y-as 
loitas non fuxiron. 

E n'a España uoha espranza ven, y-outra 
se vai y a fedenta política enche o pats ROSO 
de lama e de movimeníos e combinaciós d'os 
partidos que dan rrpxo. As Uusiós desfeltas 
dos homes de boa fe cuasemeníe non topan 
onde poussrse pra alcender a y-alma e quen-
tar as suas ansias.. 

Mais non se p5de acougar. Hoxe como 
nunca e un deberé o loiíar polo ideal, pra to
dos os que o sintao, e se comprendan irmans 
dos homes todos. 

¿Q j é camiño escoller? Ninguén pousa tan 
en firme como os agrarios que volven a vista 
a tetra, que se acollen ó agrarismo d'-a Natu-
rezí E niegún agrarismo tan forte n'o seu 
orixe como o agrarismo galego. 

O probrema agrario en Galicia non ten que 
ver co de njogunha outra parte d'Espsña e 
de fora d'Espafia. A pequeña propiedade e 
n'a nesa ierra a mais, non hay íabrego que 
non sexa propietario e con todo - eisisten un 
malestar, eisisten graves prebremas económi
cos e de xusticia social n'as nosas aldeas, pro
bremas que son da vida eníeira do mundo, 
que non se poden esquecer y-hai que resolver. 

Lembradevos ben, con todo, agrarios gale-
gos, que sodes fillos de Gállela, qu'a nosa 
vida d'o campo, os nosos cultivos, os eidos, 
montes y-augss nosas son d'a térra nosa e te
ñen un carauter seu que non se pode'confun-
dire, nin se deben estudiar slnón como tales 
asuntos galegos caralterístfcos y-énxebres. 

Y-os nosos lugares, aldeas e vilas cheos de 
vividores políticos e de criados d'os grandes 
amos políticos que viven n'a capital d'a por-
vincia ou en'Madrid están pedindo unha lim-
péza, y-unha rega de ideaes e de 3ución polí
tica tamén enxebre, que non e sollo nosa. 

Canto mais n'a realidade vexamos as cus-
tiós canto mais preto de nes y-en nos mesmos 
estudiemos os problemas, mais preto estamos 
d'a realidade d'o mundo inteiro e mais impor-
taticia e forza teián as nosas soluciós. 

Poreso tivo este Congreso agrario d'o vran, 
esta reunión agraria de Pontareas^i'o primeiro 
ano despois da guerra un Interés excepcional. 

Agrarios galegos, xuntádeves todos n'o 
agarimo d'a térra, n'o coló de Galicia, pra re-
coller n'ela todo o entusiasmo y-o espíritu que 
fa! falla. 
i ^ ^ w ANTONIO LOSADA Y DIÉGUEZ. 

http://frole.ee
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lio, s'erga por riba dé todal-^s Ideoloxlas con 
qu'as deferentes comunlós poUticss. asaltado
ras do poder dend'a direlta oa deni.aesquerda, 
nos queren engayolar, pra nos ter ben xungul-
dos á escravitude qu aguanta a nosa térra. 

E nós, galeguistas e labregos, sxuntados en 
Asambrelas Ubres pra definir d-unha manelra 
concreta e Inapelable as nosas relvlndicadós, 
decididos a gobernar a nosa casa, a mandar na 
nosa térra, hemos repudiar, hemos desautori
zar, hemos negal-a nosa representación, a 
todos aqueles polítecos de partido ou sin él 
que, non aceutando as nosas concrusiós, se 
neguen d'aquela a traballar po)-o rexurdimen-
to de Galicia. 

v VICENTE RISCO. 

O certáme de Betanzos 
O Conselleiro 1.° da "Irmandade da Fala,, 

de Betanzos nos prega fagamos púbrlco que o 
certáme d'obras teatraes galegas estará aberto 
delca o mes de Ssn Martlfio. 

Puñérase de prazo deica o 1.° de Setembre, 
mais coldándoo curto agora s'alongou. 

Disque son xa moltal-as obras recibidas. 

¡Oh! quen poldera, mina déce prenda 
xuntal-as espalladas armoñías 
que o tempo vello c*o fulgor dos días 
ceibóu no ensoñó da dóurada 'énda. 

E quen poldera, da futura renda 
que fabrican as fadas ás porfías, 
mostral as mallas en que tí verías 
o máxico esprendor d'a túa senda. 

Quen poldera pintar no azul do céo 
o que fío fondo dos teus olios léo; 
tel-o outo son dos procelosos mares, 
no Parnaso unh'a musa proteutora, 
e de xioullos aos teus pes, señora, 
cantar outro cantare dos cantares. 

GONZALO LÓPEZ ASENTE. 
De Frotes d'Outono, no tear. 

wwvwwwvvvvs^wvwvvvwvwvw 
FOLLAS NOVAS . 

D e l a v i d a , , 
(Poesías de Renato Vilo a) 

Chegou ás nosas maus un exemprar d'un 
libro de versos castelaos de qu 'é autor o señor 
Renato Ulloa. Os versos do libro son numero
sos. O vnlume está ben editado. 

O Sr. Renato Ulloa versifica ben e amostra 
ser home, de por veces dono de fina senslblli-
dá. E poeta "pol-a vella,. Querse dlcir que 
nía o simbolismo, nln o impresionismo, nin o 
ouxetivismo parnasiano fixeroa suico no seu 
espirito. Ten a galantería e o lirismo provin
ciano de fai meló século. 

A sua poesía é com'a música italiana, ante
rior a Puccinl. Música de romanzas, arias e 
dúos; música melómam, sin coorido nln fon-
dura. 

Con todo, gustará a moitos. E ninguén po-
derá tachal-a de Tídícola. E poesía, xa demo
re, mais meritoria. 
r''- *• - / • •• * * 

GRORI'A PEINADOR, himno con letra galega 
« música de Xan González Paramos (Kan 
4e Tuy). 

Con querendosa adicatorla temos recibido 
un exemprar do himno de que íalamos. O 
Qtestre Paramos fixo unha composición sln« 

xela, circunstancial, que compre mOi ben o 
ouxeto para que foi creada. Obrigados ó seu 
agarlmoso saudo, dámoslle a embora sinceira 
poi-a sua obra. 

C A R T A S D A V 1 L A 
A " C I V I L I Z A C I O N , , 

Venen os nazonalistas galegas pidindo 
dende fai tempo que se impoña o voto se-
gredo na mesma forma que dispon a leí 
eleutoral da Repábrica Arxentina. Pois te
ñen a seguranza de que, c'o voto segredo e 
obrígatorio, e mais si o sistema proporcio
nal imprántase, coma eles e os socialistas e 
moitos repüblicans deseiany o caciquismo en 
Galicia non resistiría duas eleicións en pé. 

Denantes que un problema de cultura, o 
da cidadanía, ¿ problema d'ambente e d'or-
gaización. Canecemos obreiros analfabetos 
ou coasi analfabetos que son millares cida-
daos que moitos catedráticos e siñores de 
posición folgada no senso económico. A Ctu-
ña obreira, verbigracia, resulta mais cívica 
que o Santiago douto, ou que os siñoritos 
das vilas e grandes urbes. E hal, endeben, 
labregos pertenecerttes a sociedás agrarias, 
mais civilizados—enxétgase o senso étimo-
tóxico da verba—que os siñores douiores 
urbanos e os cabaleiros de xuntanzas aris
tocráticas. 

Pódese afirmar, emporiso, que ó redore 
da importanza da escola hai an verdadeiro 
fetichisimo. Inda cheas d'escolas as nosas 
aldeias, inda sabendo leren,escribiren e con
taren todol-os aldeáns, si a orgaización po
lítica se non troca e o ambente espiritoal se 
non trasforma, os homes letrados seguirán 
ó márxe da cidadanía, coma siguen os ba
chilleres e licenciados das vilas. A escola, 
n'este xeito, poderá resultare útile ó longo 
sen dábida; mais apañados estaremos se 
agardamos que dea froitos no otde civil, o 
de maior interés pafa vida social, como 
convén. 

Tódol-os galegos, mais os espallados 
pol as Américas sobre todo, han tel-o moi 
persente. Deben ftxarse en que, conforme 
dixo Renán no seu libro "O Porvir da Cen-
cia„, un ferrocarril ou unha vía de comuni
cación calquera faimais pol-o progreso d'un 
pobo que moitos libros e escolas. Proba era
ra, a nosa Galicia: A provincia de Lago, a 
de menos comanicaciós, é a mais marta e 
resiñada, a que sofre mansa e trísteiramen-
te todol-os cacicatos. A provincia de Ponte
vedra, a de maior número de comunicados é 
a mais rebelde, a que vai camino d'emanci
parse denantes que ningunha. Loita a cotío, 
loita urreo contra do cacique máximo? o 

virtei Riestra. E ficará redimida moi axiña 
pol-o esforzó de seu, rexo. 

E útil e simpático o labor dos galegos 
das Américas fundando escolas en Galicicu 
Mais ¿iste labore se non facería de xeito 
mais trascendente froitifero i-exemprare, 
non deixando en paz osGobernos para obrí-
gal-os a que costruiran eles as escalas,, 
coma é deabriga e de xustiza? Se non con-
queriría mais fomentando os emigrados 
unhas serias organizados político sociaes 
cola base do seu esforzó moral i-económico 
i-o dos seus deudos residentes na rexión* 
que Vivera por ouxeto aguilloar sin irégolas 
ó Estado para que costruíse escolas, cami
nos veciñás, carreteiras e ferrocarrís? A se
mentara da cidadanía é o esendai E as 
escolas soilo ó longo haberán d'inidala, B 
si a elo agardamos, Galicia ficará ó marxe 
do progreso moral para sempre. Canda 
Galicia pol-o infruxo das escolas acerté a 
erguerse, quizáis xa non o sufraxo univer
sal señan o mesmo bolchevismo seian cóm
prelas antiguallas, linda mais, canto que 
n'alganhas delegados que para o fomento 
da instrucción teñén os bos galegos d(Amé
rica, en Galicia, sen culpa d'eles, figuran 
siñóres moi amigos do ensiño, pero mais 
amigos dos caciques e de que a ddadania 
non triunfe praiticamente. E hai tamén es • 
colas d'esas, creadas de boa fe, que resaltan 
perígosas e fataes, porque son focos de 
desgaleguización onde s'inculca nos nenos 
o desdo d'emigraren, en troque dHmporlles 
o amore fecundo e santo a tod'o noso, 

A. VfLLAR PONTE. 

Nos din de Cedeíra 
Señor Direutor de NOSA TERRA, 

Amigo e señor meu: Falando en NOSA TE
RRA n-o número derradeiro, de D. Xerardo de 
Vlllabrille, bon ciudadán, d'os pirmeiros n-o 
amor a este feiticeiro curruncho d'a nosa verde 
Erin, que se chama Cedeira, xa me decato por 
mal informado, di algún engaño. 

Non foi o Sr. Vlllabrille quen He pídeu t 
Qullón a diputación provincial, foron os r e i 
dores, representantes d'o pobo; oscregos, sje-
mentadores de ideáis e moralidá e mais os 
comerciantes, falando po-la industria, os que 
lie fixeron saber d representante en Madrí que 
a voluntá de este pobo era verse libres d'a 
gafenta tutela d'os caciques de Ortigueira; era 
ter n a provincia un representante, que mirase 
algo por nós, tan esquencidos, menos cando 
hay que apañar cartiños ou votos: inda non 
conseguimos un solo camiño vecital, cando 
en Ortigueira xa non saben por donde lévalos. 

Qullón dixo que sí, d'aquela; dende que 
d^entre nosoutros marchou, «que verémolow e 
cando chegóu a hora: 'perdone amiguiño que 
non se pode dar a todos». 

¿Foi é ? ¿Foron os caciques de- Ortigueira 
os que se impuxeron? Eu, falo o que sinío, 
pensó qu'o segundo, que non é plrmeira vez 
que He fan tal mérito á sua palabra. ¿Conse
cuencias? As de sempre; que Cedeira foi, xa 
po-lo menos duas veces, Covadonga, ¿Acófi 
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qe a ortografía portugesa non e centifíca nin 
sistemática e qe, por ende, non bal a pena 
d'lmitala. 

Esta proposición mífia leba imprfcita esta 
outra: fai falla creare unba ortografía gallega. 
A esto tendía eu: a qe se fagan estudios serios 
para créala, pra qe sallamos dunba bez da re
holla morca de pedanterías qe nos sfoga. 

Etende ben en cents: a mala ortografía e 
unba dificulté grande pra a difusión, eultibo e 
irolecemento das Hngoss. E taméa pra a rexio-
nalizadóa do íraballo e da cultura dunba 
rexión. 

No rúmarc 94 da dits rebista fánseme al-
gunhas ouseibaciós. Pareceme qe estou no 
caso de facéreme cargo délas. Non por eütifa-
re, siaón por á¿.i pe a qe outros con roaor sa-
bencia deán ouc mediano sistema de oríogra^ 
fía gallega para o gallego. 

As ouserbacióss qe me teñen sido feiías son 
estas: 

D. Leandro O.rré . 
Di qe non se U'ocurreu empregsre a orto

grafía fonética qe eu me; íoVle mas fácil 
esqirblr d'acordo co o qe tifia lido nos libros 
emprentados n» fala. * { 

Respondo^ Ese acordó non pode eísfstir, 
porque neses libros reina a máis grande anar-
qia ortográfica... Xustsmente a ml,ñ% reforma 
ten por ouX'?to poñt r fio a esa anarquía. t 

Ouíro reparo. Qe custoulle caro entenderé 
r> meu Libro de Konsagrazión, e mais a mifía 
Escolma por qe o desusado da ortografía lie 
íacíi esír íñezs. 

Respondo. A esírsfleza non e uñha razón 
contrá a botívade dun sistema. A estrañeza, 
saleu diso, desparez de seu cando un bai r̂ a 
terceirs páxin*; qé^se diclr: cando se un bal 
faceado de cargo do sistema. 

Item. A ortografía dsEscolma pnrécelle mal, 
por qe alguoíias palabras ceibas pódanse toma
ren en mais de unha aceución. 

Resporfdo: Ese reparo róden facer edi-
eiós aníerieres da cosa poetisa. Edidós qe por 
certo, están afeadas por unba ortografía inca-
Hficabre. 

Outro sí: DI don Leandro Carré, que coa 
miña reforma certas locudós afeutan seren pa
labras qe non están en ningún dicionario. Pro 
están na realldá, e abonda ben. E<.e desencan
tado galeglsíá qe deixóu a miña Escolma ¿Q 
lado, por qe rion a entendfa, foi súpeto de 
mais, por qe non- reparo» en duas cousas. 
Pirmeira: qe a Escolma non buscaba a sua 
aprobaciór;. Ségunds; qe o non ecíendela non 
eíar défeutG Übro. si«ón do leutor. Bolbo a 
jepeíir qe s Mza noñ e unba razón, nin 
xioéra coi i , s ÚUTB no ome estudioso. 
1 Fala o se hté da oitcgr^fia üsadiá polos" 
esqirtores gallegos tíos sigros pasado e presen
te. Eu afirjW, e ajáis bolbo a afirmare, qe eso 
non e upha ortografía. Por eso faí faiia un 

sistema. A portuguesa reformada, nin está 
ademitida por todo los esqirtores p o r í u g e s e s , 
nin e sistemática, nin lóxfca; razós en contra 
para adoutáls no gallego. O gallego perdsa 
unba ortografía gallega. 

O slskma etimo?óx?co ten—a mais doutro— 
estes dous defeuíos: 1.® Asmáis das étimo-
loxfas son falsas. 2.*' Estas supostas etimoío-
xías non teñen un5dá nin sistematización cen
tifíca. 

Por fin diiel qe non bal que o Sr. Carré 
jecomende unba ortografía por fácil, por qe 
tso e vnh'd apredadón mol presoale sua. Pode 

seré fádle pra él, e difícile pra os demais* 
Sobre qe a facilidá ou dificultá non se pode 
tomar por criterio filoléxico. 

Qérolle, con todo, dar a razón ao Sr. Carré 
no qe di do fracaso da reforma ortográfica en 
sentido fonético. Fracasóu, ñ'afeuto en caste-
lán (<nda qe propulsada pol-o gran Eduardo 
Benot); fracasóu en francés (inda que mantida 
pol o meritísimo León Clédat); e fracasóu 
tamén con grande, fracaso en toda las mais 
raciós qe non cita, como tamén en Portugal. 
E natural qe a miña reforma fracase Igualmen
te r o gallego. Xa be o Sr. Carré si lie son 
franco. Aille moitas reformas qe fracasan, non 
por non seré boas, sinón por adiantárense ao 
seu teropo. 

Despídeme do Sr. Carré, saudándoo con 
toda crianza, e recollo a única cousa que o 
señor Iglesiss Roura di pola sua conts: Qe co 
a ortografía fonética ningún estranxelro poderá 
traduciré as cousas gallegas. 

A esto respondo sinciilamente qe non e 
certo; e adiós. Non e lícito faceré afim?ciós 
arbitrarias e dalas por razós. Unba boa tra-
dución non se pode faceré sin fondo estuca 
dos dous idiomas. E xustamente no fondo es
tadio dos Idiomas todos e aonde ten trunfado. 
en toda las nados cultas, a ortografía forética; 
fracasada como xa bal dito, no uso corrente 
d'aquiles, pero trunfante nos estudios grama-
tlcás. 

Ao Sr. D. Florencio Vaamoode.direille que 
non bal falar tan en bago. Pra comparare o 
galego aníigo co o oertugés antigo ai qe 
puntualizar a época dos documentos que se 
comparan. Para falar da ortografía gallega 
crásica ai qe dícir cal e a cráska no concento 
do Sr. Vssmonde; si a do slgro XIII ; a do 
X V I o u a do XIX ou algunha das intermedias; 
por qe esa fala "crásica» e mais alástica qe si 
fofa dé goma, e non balen bagedás; e por 
último, a ortografía gallega de oxe, dirá o se
ñor Vaamonde cal seña, por qe.xustamente si 
tratamos de fúndala ou de apricarlle a portu-
ges?, e por qe na temos, e siguimos na anar-
qí?. Eu conxuro a o Sr. Vaamonde a qe pro-
oófia i l un sistema ortográfico ora o gallego. 
Un sistema sin incongruenzas. E antramentras 
faie con precisión, si fai o fsbor, pra que o 
poídamos entenderé. 

Na derradelra ben unba ouserbación de don 
Fernando Osorlo. Este señor supón que eu 
non conozo os suidos qe o s ten en portugés. 
Dispénseme qe non faga agora un eisamen de 
cous,3s eleroentás. E permítame qe insista. O s 
•singelo» (coma din os portugeses) e o 5s do-
brado, soan igoal en moitos casos. Díxeno, e 
mantéfíoo por qe e certo. 

O s sinxal de centesimo, unísono, resurgir, 
presíippor, presago e un 5 intervocálico, *; sin 
embargo soa igual que o s de verso, sempre, 
non intervocálico; e ausolutamente igual qe 
o ss dobre de essencia, papel, passento, es-
pesso, eaisse, assucareiro, tlcetra. 

Asiduas pronuncias do 55 intervocálico 
(como 5^ dobre unhas beces e como z inicíale 
outras) son, na derradelra, unba incongruenza 
mais da defeutuosisma ortografía portugesa, 
qe se non debe de Imitare en gallego. 

Todas estss cous s, punto por punto, deben 
seren estudiadas seriamente. Non co a lixeire-
za con qe se oxe fala délas en GiVz*. A ber si 
dése estudeo qitamos un mediano sistema de 
ortografía gallega, qe oxo non temos. E mais 
fainos unha falla tola. 

AURELIO RIBALTA 

¡Eses flamenquistas...! 
Léde Iste soltiño cortado de La Acción, de 

Madrí, e que nos rimitiron amigos nosos resi
dentes na vila podre: 

"Mañana, viernes, festividad de Santiago, 
tendrá lugar en los salones del Centro Gallego 
una reunión familiar, a las nueve y media de 
la noche, en honor de los señores socios y 
familias. 

Se vería con gusto asistieran las señoritas 
con el clásico mantón de Manila,. 

Soilo galegos, d'eses galegos noxentos, des-
leigados, que s'avergonzan de sélo—pois tra
tan sempre de disimulal-o acento e os rasgos 
típicos naturaes^-e viven na charca cortesana 
caciqueando ou lambéndolles os pes ds caci
ques, son capaces dMnventare somellaníe an-
troidada. Soilo galegos ademiradores de Celita 
e de Bugallal poden facer iso. Nín catalás, nin 
vascos, nin valencianos, nin asturianos n'unha 
data enxebre facerían tal ñamenquería imbécil, 

* 
* * 

Por certo que «Don Pío» n'un xornal cru-
fiés falou de touros e das corridas que convéa 
facer na Crufía. ¡E ese quer seré galego! Home, 
non amoque. 

O orgulo de Galicia e non ter afición 6s 
touros. Un dos nosos timbres d'honore ha ser. 
podere decir un día: A nosa térra e a única da 
Hespafía onde non eisisten festivais taurinos. 
Xa hai unba notabre urbe que s'enorgulecé 
d'ilo: Vigo, Vigo que tanto progresa e merece 
loubas de todol-os galegos cultos. 

•Don P ío , , Galicia quer seré europea, e o 
será. 

, CONTOS DE CASTELAO 

L E M B R A N Z A S 
N'a miña vila. tifiamos costumes í?n cheos 

de "motivos emoclonaes, que ben puidera o 
progreso perdoar o que tifhn de sslvaxe pol-o 
que tifian de plntóresco. Algunhss feneceron 
pol-o liberalismo d'cs cregos novos, ises pa
dres Salgueiros (oh Ega de Qüeircz) que fuxen 
d o sacho pra viviren d'o isopo. Oxe a miña 
vila, podre por dentro dame a sensazón d'unha 
hexa románica recuberta de cemento e retella-
da d'un roxo de reíaixo novo, algo mi coma 
escoltar un pasodob*e flamenco aun geiteiro 
de sombreiro de palla. 

Unba d'as cousas mais pintorescas eran os 
enterros. Os moitos non ifian en caixas descu-
bertas; iso sería arreplante. Iñan co-a cabeza 
pousada en slmohadons que peeduraban ás 
beiras d'o nicho, e a í«padeira d'o nicho re-
poussba enriba d'os almohadons, amostrándo
se pol-a rendixa triangular, as mans cruzadas 
d ns difuntos. 

Lémbrome aínda d^s mans cheas d'enrru-
gas d'un. vello mariñeiro, raans de coiro de 
corno, tatuadas con anglas, saindo pol-ss 
mangas folgadas d'un hábito de nazareno 
ourelado de fita dourada... E a campana de 
"don, alternaba co-a de "den,, contand'o 
tempo con ise pousado tanxer d'un reló coas-
cente, namentras o pranto d'as mulleres ifis 
relembrando a bondá d'o morto. 

—Adiós para sempre, Manoell Adiós, ho»6 
de ben! 

N'a novena de difuntos erguíase n'a irexa 
un tumbo que por certo fixérao meu abó, car-
pinteiro, n'os longos días d'un vrán dispois 
d'un estudio felto n'as longas noltes állDVf~ 
no. O armatoste repensaba enriba de cairo 
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danse en O tfgueira d'a yolta d'os Carbillás? 
Aquí xa fai tempo que sabemos berrar: ¡Terra 
anosal 

Seu agradecido am'go e corre fxícnarlo. 
XAN DE GUEDELLAS. 

P e n e i r a n d o . 
A "Casa de GaHd?, de Bos Ares acord.Q,u 

donar á Academia Giüega cen pesos que 
"Estudios Gallegos» lis levou caciquilmente. 

Moi ben. Pero que non hsin acñdécñferfS 
que sxuden a "Estudios Gallegos,, contra da 
Ácademi?. 

n n n 
A Casa de Galicia de Montevideo mandou 

unha mikira de pesetas para repartiré enír 'as 
familias das víílmas dos bárbaros sucesos de 
Sofán. 

Moi ben, tauién. Pero outra vez seipan a 
quen teSen de mandarse psr'a entrega. 

Mandáronnos a Picoreíe, e Pícorete figura 
na política caciquil culpabre d'aqueles sucesos. 

n n n 
Don Manoel Cornelias, do Ferrol fixo unha 

comedia galega. "Pihra ou grandeza dos ho-
mi'des, que .Oestrenará sx'fit. 

"'¡coltámoí-i su-» !eutna e parecennAs ben. 
X''me QuiiiL'nilla ven í¿ceado rutra nrixi-

naiiáima. 
n n n 

Nada mais ridícolo que un orfeón pol-o xel-
to dos d 'o século pasado. 

Po's en Lugo inda vos hai un orfíón d'Isa 
crás. 

Que toma pol-o serio a "Píftn^veira» d 'Im-
bert, o coro de "Bohemios,, e unha "Festa 
helénica „. 

E coida que "da o golpe,, cantando isas 
cousas. 

Afortunadamente x? en G i Hela sollo queda 
un orfeón d'ise xeito. 

jEn LugOj no pobo mort'-»! Ah! t'fla de seré. 
E de Lugo habían de vire a organizar un'ia 

festa galega con ¡¡P/itasverall , ¡¡B'hemtosl! 
e ¡¡Fiesta helénica 1! 

Canto fan rire istas cursilerías do raai»; de-
modée provincianismo. 

Que teñen por cabezaleiro a Antonclño o 
parvo. 

¿E pois os "Celifias,? ¿E es toi re'ros de 
Sarria? 

¡Lugo flamenco! ¡Carai, carai, carai!... 
Lugo, Lugo d'onde mandaron tamén un 

h imro do grorioso Montes para profenal-o 
c'unha letra castelara de circunstancias, que 
dlxo mol ben no Orzan Federico Rodríguez 
Chás. 

Avisos da Redaición 
—C. C. V.—A sua poesía "A maesa ovella, 

ten defeutes. Siga ésciibindo e t i íai algo 
Killor pabricaráse. Mcitcs rspsces adfcarse ó 
verso porque ron acerísn a facer prosa. Pois 
si na prosa non aceitan, menos acertarán no 
verso. 

— L . de C. T.—-uCor5tempr2dós„.—Outra 
poesía que fuxe da prosa. E longa ademáis. 

— M , P. C—mandou unha cousa en prosa 
e outra en v m o . Pubrícsse a prosa. ¡Estamos 
de versos hastra a "corcnílla^I Ideias, ideias, 
desenrolatí£s f n prosa, inda con torpeza, ben. 

— A . C—leda sendo pasadeiros os seus 
versos, teñen que sgsrdar longo turro. Por 
que prímeiro han publicarse e s dos poetas a 
quenes pidimos colaboración. 

I I T Í I I M S I 
Cemento Asíamd 

M a d e i r a s — C a r b ó n 
CENTRO i m m i DE SEfiüROS 

N A G R U Ñ A 

F á k i c a de Xergons 
e caires metál icos 

O R Z A N 7 o 
(Frente do Pórtico de San Andrés) 

Grandes Talleres 
¡DE LflYflD© E P R a N C H a D O 

^ D E R © ü P a IM©YH E D E US© 

illpBItjL,..,,. 

r IWB l ^ i í l 1 r »Tno 

|A Cruna: Cantón Pequeño, 12 
|Vigo: Praza da Consíituzón. 12 

lEstreita de San Andrés, n.0 12 
¡Praza de Azcárraga, n.0 4 
(Fernández Latorre, 76 e 84 

Icirco, n.0 5 
I 

Todal^as nosas sucursaes ostentan un 
letrf iro como siñal, qu'é reproduzón da 
msica de garantía eiquí estampada. 
f P' cíbense encárregos de fora, .y^espí-
dei í>e por meio das nosas sucursíes. 
¡t Si no ¡ugijr onde vostede reside non-a 
hai, sírvase manifestarnos seus desexos 
de mandárenos os seus encárregos. 

Chargeurs Reunís 
agme franca ¡se de Navigation a vapeur 

V I C I O S R E G U L A R E S 

Para os portos do Brasil, Montevideo e Bos-Aires, por vapores con inmellorabre 

acomodo para pasaxeiros 

Para Informes dirixanse ós Hxentes xeneraes en Hespaña 

Jínfonio Qonde, ¿fijos 
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columnas, e debaixo pofiían unh'a calxa acugu-
lada de ósos humáos. 

A derradelra nolte de novena tan logo fiaa-
ba o Requiescat in pace d'o responso, empe
zaban a carpir as mulleres e catro marlfteiros 
(os catro marlfielros de todol-os anos) collfan 
a caixa, comenzando unha procesión que tifia 
remate detrás d'o adro onde guindaban os 
ósos emiba d'outros osos, facendo un choque-
leo coma de olas de buxo valeiras. A soienl-
dade d-o auto, baixo a ollada d'un home sen
timental e artista dábana os catro raarifieiros: 
cada un sostifía o nicho pendurado arrentes 
d'o chan, namentras co a outra man sostifia 
unha facha, deixando que a cera pingase n'os 
ósos, que briiaban com'os lombos d'os vellos 
libros forrados de pelica de ovella. As caras 
d'as mulleres que ifian oreto^ d'o nicho, alu-
meadas pol as fachas acesas, ceibaban pol o 
buraco da bec» layos firentes que ifiaa até o 
vecífio Auntamento. namentras c'os olios arre
galados fitaban con aparimo ss cacholas de 
nosos abós. E 6 derredor o enxaralo negro 
carpía de firme. 

—Adiós, meu paicifio. 
—Adiós, meulrmán. 
—Adiós, flllifio d as mifias entrañas. 
Todos choraban pol-os seus mortos. 
E unha vecifia m^ñ», aparecida de nena, a 

carón d'un crucei'o, sen pal nin nal, casada e 
con fillos sans coma buxos, tamén carpía con 
chios arrepiantes; toáis a miña vecifia non tifia 
mortos e sementé dfeía: 

—Adiós, Dios mío! Adiós, Dios mío! 
A mifia vecifia choraba por Noso Sefior. 

CASTELAO. 

X E N T E N O S A 

Suxenio Júantes 
Antros rapaces novos qa'están no recinto 

externo da ¡rmandá, moi perto, creio eu, 
de s'atopar no santuario e cecais ñas avan
zadas dos loitadores valentes, Euxenio 
Montes e un dos qu'ofercen un mais brlian
te porvire. 

Acaba d'abrir a vida a sua i-alma chea 
de froitos e de frotes, coma si no istante se 
IVhoubera levantado a tapa ó corno da 
abundancia, y-escomenzara a verter os te
sauros sen cabo que contén. 

Si Correa Calderón, ós dazaoito anos 
dirixiu en Madrí un boletín literario onde 
colaboraban as primeiras firmas, Euxenio 
Montes é d'abóndo coñecido onde queira 
que n'aqueta vila se fale de literatura, de 
filosofía ou de arte: no Ateneo, na Univer-
sidade, en Pombo, onde recibe oficialmente 
ás suas amistades o gran Ramón , Gómez 
de la Serna; no Colonial, onde Cansinos-
Assens, gran conecedor da nosa literatura, 
eisaltador de Cabañil las e de Moriega Vá
rela, pontifica no medio dos ultraistas. 

Erudito ós dazaoito anos, Euxenio Mon
tes colaboro ñas revistas serias de Madrí: 
Cervantes, Cosmópolis, na revista vasca 
Idearium, ñas revistas atrevidas dos novos: 
Pesseo, Grecia de Sevilla. Ten adicádo moi 

lumiosos e fondos estudios a Pió Baraja e 
mais a Walt Withmam, e na sua creación 
persoal, móstrase na que poideramos cha
mar a eistrema esquerda da literatura; e 
un propugnadore dos derradeiros adiantos 
litet arios. Hai que ter.en conta qu'hoxe en 
dia, os galegas somol-os mais avanzados 
n'estas cousas de toda a Penínsua, mais 
queos portugueses, mais qu'os catalás, mais 
qulos vascos. 

Os poemas galegas qu'hoxe pabricamos 
d'Euxenio Montes están feitos na escola 
creacionista fundada polo poeta chileno 
Vicente Huidobro e polos franceses Cen-
drars e Reverdy. N'eles se non deben bus
car as imaxes habituás, canecidas, á pri-
meira ollada verifleabres; hai que ter .en 
conta—os que non estean ó dia n'estas cus-
tiós—qu'eiquí, as imaxes son creadas direu-
tamente polo poeta e non tomadas do falar 
corrente, senon empregadas eiquí por pir-
meira e derradeira vez, e qu'o poeta non 
leva outra guia pt*as creare, qa'a sua fan
tedía y-o sea capricho (o emersoñiano 
whim) . Paremos un eixemplo. 

E pra que se vexa ben a difrenda, toma
remos duas imaxes, a pirmeira fácile de 
reproducir polo leutor: 

"Dom'a nevé no calo do outeiro.„ 
Esto vese ben, esto pódesell1 ocurrir, non 

a calquera, mais si a un poeta que sinta o 
paisaxe nevado, e calquera qu'o lea, entén-
deo sen esforzó. Esta non é, en rigore, unha 
imaxe creada. 

Pro esta outra: 
"Baixan puntas d'estrelas» 

esta é enteiramente creación do poeta qa'a 
fixo. 

/ V d que non ten cosíame, costa traballo 
convencerse, mais logo, vese qa'a imaxe 
creada é real, y-ademais, e unha imaxe 
eterna, é unha imaxe que queda com'o Hér
cules de Lisipo, com'a Victoria de Samo-
tracia. E isa o que se propon o novo arte 
literario. 

V. R. 

ESQUEMATiZACIOS FANTESISTAS 
J X T o l t e 

A Vicente Risco, en 
lembranza dos vésperos 
socráticos do ano que 

• , finou. 
Trémen as estrelas de frío 

Arróupanse co'as nubes 
O reiseñor, canso de solfear sonetos, apagouse 
Monxes orantes ñas carballeiras 
Un oboe comenza a obertura 
As nubes son binchas d'enxabon qu'estoupan 
Andan d'arrastro as somas paseniño 
Deitase no antepalco a lúa e ri histriónica 
Mudas -
Fontes mouras xurden do chao .» 
As estrelas son mistos que s'apagan 
Aquil barco qu'iba pra Stokolmo naufragou 

Grilos de ruada 
Crebaron trinta vasos ó brindare 

Esqueceusell'o tinteiro o calígrafo que pufia tildes 
{no ceo 

Aíua mándalle razón a Xupíter, n<un telefonema 
«NA CRUS DO NORTE ás duas da tarde do vinte 

de San Xuan do ano cen mil 
Estarcí bebendo un cochtail no bar da revolta.» 

* * * 

A Antón Lousada, 
amador de Galicia coma 
ningaén. 

Baixan puntas d'estrelas 
Bican as corozas e deíxan parches nos traxes 
Dom'a nevé no coló do óuteiro 
Telón d'un cine crebandose nos olios 
Store cubrindo o hourízonte 
As cuartillas choven pelotas de tennis 
Qu'o chegar á, térra non queren brincar 
A nevé chama ñas portas c'os cotovelos 
A térra é o despacho d'un poeta cuberto de cuarti-

fllas que choran 
Brinca o soí 
A luz da carabiólas 
Rín os piñeíros ensínando os dentes 
Os espellos están crebados no chao 
O azogue roubou duas áas e fuxe a cabalo do lombo 

[do arco da vella. 

10-5-1919. 
EUXENIO MONTES. 

S O F Í A C A S A N O V A 
Veu á Crufia Ista distinguida sifiora. Escri-

biu crónicas da guerra no A B C. Logo con 
elas fixo un volúme. Na sua mocedade Impren-
tou un Hbrifio de versos casteláns. Inda mais 
tarde ten pubrlcado outro volúme. Por seré 
muller d'un catedrático polaco, vlvlndo en 
Varsovh. sofriu os horrores da guerra e da 
revolución n'aquel país Foi enfermeira vomi
taría facendo moitas obras de caridade. 

Distintas sociedás crufiesasriadíronlle home-
naxes com'a nlngunha ilustre muller galega. 

Nó>, saudamos agarimosamente a boa dona. 

AGRARIOS E GALEGUISTAS 

A nosa intransixencia 
Compre qu'a opinión galeguista y-agraria 

se decate de que non pode contar senon coas 
suas propias f orzas, Doa sua propia vontade, 
que ten que s'irapofier contra todos aqueles 
que non sexan antes de nada galeguistas 
y-agrarios. Porque somos nós os que podemos 
decir d'unha maneira terminante qu'o que non 
está conosco, está contra nós. 

Compre qu'a opinión galeguista y-agraria se 
decate de que nada pode agardar dos partidos 
tradicionaes da Restauración, por moitos ofre-
cimentos que He fagan, porqu'eses partidos 
inda que s'avifieran a dar satisfaución dend'o-
poder ás aspiraciós dos labregos de Galicia, 
non pederían vencel-os empedimentos que lies 
puxeran os seus compromisos polítecos y-as 
combinaciós ás que se teñen que sometere pra 
conserval-o poder y-a disciplina. 

Compre qu'a opinión galeguista y-agrarla 
sepa qu'inda ñas maus dos partidos da extrema 
esquerda, se non pode botar, segura d'hachar 
f^arirao prós seus ideales, si primeiro lies non 
elsixe terminantes declaraciós, firmes garan
tías de galeguismo e d'agrarismo. Y-ainda así, 
sempre compriría unha forte opinión galeguis
ta y-agraria qu'os levara y-os abrigase. 

Hemos ser nós solos, sen que nos poidamos 
fiar de ninguén; ha de ser a nosa aución, a 
nosa vontade, a nosa forza, a que s'ha d'im-
pofier a todol-os partidos, a todal-as tenden
cias, se queremos qu'o ideal galeguista y-agra-



A NOSA^TERRA 

LA PROVEEDORA GALLEGA 
D E 

X U A N VAZQUEZ P E R E l R O 
é müior fábrica de chocolates de Galicia, sita na Rúa estreita 

5 e S a n & i D r é s . — í CRUfifí 

Irtnans: si queredes estar sans e fortes tomade todol'os días unha cunea do 
rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes como sin darvos conta estades 
ledos e ttUballades sin sentir o mais cativeiro cansancio, porque gozaredes 
de boa saúde. 

¿Por qué é isto? Porque os chocolates que fai ista casa, fanse eos millores 
tprodütos i-a limpeza mais eisquisita. 

P R O V A D E O S E C O N V E N C E R É D E S V O S 

GRAN HOTEL, RESTAURANT E CAFE 

" L a P e r l a , , 
Director Propietario: RAMON B A R R I © 

Rúas de Juana de Vega, 23 é Fonseca, 3 (toda a njanzánl 

Hai automóvil e lancha-mótora, propiedade 
ao servizo dos siñores viaxeiros 

E o Hotel mellor e mais moderno da Cmna 

Faise cárrego de toda-'' 
eras de trabalfos grá
ficos, en imprenta, lito
grafía e fotograbado, 

ansí coma sellos de 
caucho o 

pelelra Galega 

BARREÍl 

FRÁB1CA D E B O L S A S D E P A P E L % 
O E T O D A S C R A S 

G R U Ñ A FOTOGRABADO 

l clei. 4J4 

Os vi ños e coñás 
son os qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ. de Xerez 
Fronteira, fundada en 1737. A casa máls antiga de Xeréz. 

O vermouth más selecto 
de mundial e reconocida sona é o ZINZANO (Toréno). 

O Anís do Mono 
é un einspréndido Hcore sin rival 

Pra vi ños de mesa 
non hai outros com'ós dos cosecheiros elsportadores Sres, 1^. L f 
PEZ DE HEREDIA (Haro), Casa central: Pazo da Equitat iva.-
M A D R I D . 

REPRE5ENT^NTEEi5CRU5IVO: (matriculado)de todas marcsi 

J o s é 6 . J u n c b s a 
Galera, 39 é4U2.0 piso,—H @ROMa 

L l o y d R e a l H o 1 a n d e s 

(KONINKUJKE HOLLANDSGHE LLOYD) 

Viaxes rápidos ó Brasil e a Arxentina pol-os acr 
vapores-correios 

Saídas fixas-repulares da Gruña e Vigo, adimitindo pasaxeiros de i . a , 2.a, intermedia e 3.a clás. 

Pra informes respeuto a datas de saídas e prezos de pasaxes dirixirse ó 

Axente xeneral da Compañía en España 
D. Raimundo Molina e 

eeNsiGNaraRi© 
NA CRUÑA E VIGO. 



A N O S A T E R R A 

FRÁB1CA M E C Á N I C A 
:-: DE CALZADO :-: 

— DE 

A N X E L S E I M p A 

RÚA XUAN FLÓREZ 

D e p ó s i t o : Cantón Graiide> 15 

M O T E L C O N T I N E N T A L 
Casfelar, 8 e Olmos, 2 8 

O MELLOR SERVIDO 
— DE — 

M. L o s a d a P r a d o 
A G R U Ñ A 

L A 3 A L U D 
S A D E B A Ñ O S 
millor da Cruña 

de Rubíne, 22 (Riazor] 

A FARTANZA 
DE 

C R 1 S T I N O P . R E.Y 
P R 0 G R E S © » 40—ft e R ü Ñ S 

Irmáns:, os millores viños que bebedes na Gruña 
^on os que vende i s ta c a s a . Quen os proba un vez 
3 a non cata outros. Taroén vende os mülores cho-
izos e xansóres de Lugo e toda crás de licores. 

Abonos Químicos. Mineraes 
Ccm«nt05, Sulfato fi« cobre, feufres, CalDo 

borDclés ROCCH 
Rexenerador R G S T T A M pra os animan 
debles, pra que as galifias peñan mals hovos, 
etcétera. 

PíCanse prezos e condlzós a 

Fernández , Fano y C.a—A GRUÑA 

YIÑOS FINOS 
RIOXA - MEDOC 

Felipe Dgalde ' Haro 
Concesionario en Galicia: 

WAID0 LOSADA - A CMi 
a nome de quen deben vir os pedidos da Rexión 

Gran t i . Universa l 
Rúa da Reina (da Raiña), 21—LUGO 

O MÁIS NOVO E O MILLOR 
Ten carto de bafio moderno. Dispón de telé

fono (núm. 116) e de coche da casa pra 
todo! os trens. 

O GRAN H. UNIVERSAL merece ser visitado 

Farmacia Europea 
— DE — 

£ópez jRbenie 
R E A L , 55 

A millor surtida da Gruña e un 
dos estabrecimentos da sua erase 
que mais honran a Galicia. Monta
da con arregro ó s derradeiros 
adiantos. 

EFECTOS NAVALES 
DE 

h B R R E R Y COMPAÑÍA—SUCESORES 

F. BERTRAN e MIRAMBEIL 
V I G O e A G R U Ñ A 

G A S A F U N D A D A E N 1 8 6 8 
Artigos xeneraes pra equipo da Marina Militar,, 

vapores, barcos de vela e pescadores. 

G R A N F O N D A 

Las Cuatro Naciones 
San Andrés , 102.—A G R U Ñ A 

O novo dono d'ista fonda, no seu deseio de 
mellorar o trato aos señores viaxeiros, fixo grandes 
reformas. 

Xántase ben, e os precios están ó alcance de 
todos. 

LA MODERNISTA 
G R A N S A L Ó N D E B A R B E I R I A 

— DE — 

R A M O S E a e E A 
San Andrés 94,-1.°—A © R U Ñ A 

Esísbreclmento de prlmeiro orde, dotado de 
estufa de desinfeición e todol-os aparatos hi
giénicos. Especialidade en lavabos de cabeza, 
loclós e frlciós de todas clases. 

Nota: N'este estabreclmento atopará o pu-
brlco un servicio permanente a cárrego dos 
seus propietarios, antlgos dependentes das 
asáis Importantes peluquerías, desta capital. 

CÜMPiüM CEfiEFALE TRiSATIiNTIQUE 
Y H P O R E S C O R R E O S DE GRAN Y E L O e i D f l D E 

Servicios direitos den de o porto da Cruña 
Na derradeira quincena de Agosto aproisimadamente e salvo continxencias, sairá para £ 

Habana e Veracruz o rápido paquete correo 

Prezos do pasaxe fineryidol-os impostos) 
Y E N E Z I H 

Habana Veracruz 

/ Ponte paseo: 
l Camarotes de luxo. . 
\ Id. esteriores. 

Primtira erase / Ponte superiorr 
1 Camarotes esteriores. 
f id. interiores . 
\ Ponte inferior. 

Segunda erase = 
Preferencia. . . . . . . . . . . . 
TERCEIRA CRASE. . . . . . . . . 

DON NICANDRO: FABIÑAl 

Ptas. 2.053'75 

1.49875 
1.293 75 
1.29375 
1.103 75 

SOS'OO 
32860 

2.13875 
1.75375 

1.59375 
1.37875 
1.37875 
1.08875 

798<60 
343'fiO 

^ O día fixo de saída anunciaráse oportuna
mente. 

O pasaxeiro que desexe embarcar ten de 
remitiré seguidamente o nome e mail-o im
porte do pasaxe, sen emprender viaxe hastra 
que teña a conformidade do Consinatario de 
que se lie reservou a praza. 

Os emigrantes e todol-os equipaxes, son 
levados a bordo por conta da Compañía. 

Para toda cMs d^nformos sóbor de datas 
de saída, prezos do paxase e tipos de flete, 
dirixirse ó seu Consignatario 

Rúa de (Sompostela» esquina á Praza de Lug" 


